XPS 15
Configuracéo e especificacdes

Modelo do computador: XPS 15-9560
Modelo regulamentar: P56G
Tipo regulamentar: P56F001



Notas, avisos e adverténcias

% NOTA: Uma NOTA indica informag¢des importantes que ajudam a melhorar
a utilizagcdo do produto.

A AVISO: Um AVISO indica potenciais danos do hardware ou a perda de
dados e explica como evitar o problema.

& ADVERTENCIA: Uma ADVERTENCIA indica potenciais danos no
equipamento, les@es pessoais ou mesmo morte.
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Configurar o computador

1 Ligue o transformador e prima o botéo de ligar/desligar.




Siga as instrugdes apresentadas no ecré para concluir a configuragéo do
Windows:

a) Ligue-se a sua rede.

Let's get connected
ik etworknd g0 o o frshstingup thi vk
Connections

920 Newwork

Comnected

Wi-Fi
°

5°

Sip i siep

&

b) Inicie uma sess&o na sua conta Microsoft ou crie uma nova conta.

Make it yours

Your Microsoft account opens a world of benefits. Learn more

[ emaitor phone ]

[ Password ]

Forgot my password

No account? Create one!

Microsoft privacy statement




3 Localize as aplicagdes Dell.
Tabela 1. Localize as aplicagdes Dell.

V Registar o computador
A

Suporte e Ajuda Dell

4 el

E Siee
@ SupportAssist — Verifique e atualize o computador

&




Vistas

Frente

é@é

1 Microfone esquerdo
Fornece uma entrada de som digital para gravagdes de audio e chamadas de
VOZ.

2 Luz de estado de alimentacg&o e da bateria
Indica o0 estado da bateria e energia do computador.

Branco estético — O transformador de corrente esta ligado e a bateria esté a
carregar.

Ambar estatico — A bateria tem pouca ou muito pouca carga.
Desligado — A bateria esté totalmente carregada.
3 Microfone direito

Fornece uma entrada de som digital para grava¢des de audio e chamadas de
VOZ.

Esquerda

1 Porta do transformador de corrente

Ligue um transformador para fornecer energia ao computador e carregar a
bateria.

:



2 Porta USB 3.1 Gen 1 com PowerShare
Ligue periféricos tais como dispositivos de armazenamento e impressoras.

Fornece velocidades de transferéncia de dados de até 5 Gbps. O PowerShare
permite-lhe recarregar dispositivos USB, mesmo quando o computador esta
desligado.

ﬁ NOTA: Se a carga da bateria do seu computador for inferior a 10 por
cento, tera que ligar o transformador de corrente para carregar o seu
computador e os dispositivos USB ligados a porta PowerShare.

ﬁ NOTA: Se um dispositivo USB estiver ligado a porta PowerShare antes
de o computador ser desligado ou se o computador estiver no estado
de hibernagéo, devera desligar e voltar a liga-lo para permitir o
carregamento.

ﬁ NOTA: Certos dispositivos USB poderéo néo carregar quando o
computador estiver desligado ou em estado de suspenséo. Nestes
casos, ligue o computador para carregar o dispositivo.

3  porta HDMI
Ligue um televisor ou outro dispositivo com HDMI-in. Fornece a saida de video e
audio.

4 Porta Thunderbolt com fornecimento de energia (USB 3.1 Gen 2 Tipo C)

Suporta USB 3.1 Gen 2, DisplayPort 1.2 e Thunderbolt 3. Além disso, também
permite ligar a um ecré externo através de um adaptador de ecré. Possibilita
velocidades de transferéncia de dados de até 10 Gbps para USB 3.1 Gen 2 e de
até 40 Gbps para Thunderbolt 3. Suporta Power Delivery, o que permite o
fornecimento bidirecional.de energia entre dispositivos. Fornece ate 5V / 3 A de
poténcia, permitindo um carregamento mais rapido.

% NOTA: S@o necessarios adaptadores (vendidos separadamente) para
ligar dispositivos padréo USB e DisplayPort.

5  Porta de auscultadores

Ligue uns auscultadores ou uns auscultadores com microfone incorporado.

:



Direita

10

Ranhura para cartées SD

L& do e escreve no cartdo SD.

Porta USB 3.1 Gen 1 com PowerShare
Ligue periféricos tais como dispositivos de armazenamento e impressoras.

Fornece velocidades de transferéncia de dados de até 5 Gbps. O PowerShare
permite-lhe recarregar dispositivos USB, mesmo quando o computador esta
desligado.

NOTA: Se a carga da bateria do seu computador for inferior a 10 por
cento, tera que ligar o transformador de corrente para carregar o seu
computador e os dispositivos USB ligados a porta PowerShare.

% NOTA: Se um dispositivo USB estiver ligado a porta PowerShare antes
de o computador ser desligado ou se o computador estiver no estado
de hibernagéo, devera desligar e voltar a liga-lo para permitir o
carregamento.

% NOTA: Certos dispositivos USB poderéo néo carregar quando o
computador estiver desligado ou em estado de suspenséo. Nestes
casos, ligue o computador para carregar o dispositivo.

Luzes de estado da carga da bateria (5)

Acendem quando o botdo de estado da carga da bateria é premido. Cada luz
indica aproximadamente 20% de carga.

Botéo de estado da carga da bateria
Prima para verificar a carga restante na bateria.

Ranhura do cabo de seguranca (para fechos Kensington)

Ligue um cabo de seguranga para evitar a desloca¢do n&o autorizada do
computador.



Base

1 Area de clique com o bot&o esquerdo
Prima para clicar com o bot&o esquerdo.
2 Painel tactil

Mova o dedo no painel tactil para deslocar o ponteiro do rato. Toque para clicar
com o bot&o esquerdo e toque com dois dedos para clicar com o bot&o direito.

3 Area de clique com o bot3o direito
Prima para clicar com o bot&o direito.
4  Leitor de impress&es digitais (opcional)

Passe o seu dedo sobre o leitor de impressdes digitais para iniciar uma sess&o no
computador. O leitor de impress@es digitais permite que o computador
reconhega as suas impressoes digitais como palavra-passe.

% NOTA: Deve configurar o leitor de impressées digitais para registar as
suas impressdes digitais e permitir 0 acesso.

5  Botédo para ligar/desligar

Prima para ligar o computador se este estiver desligado ou no estado de
suspensé&o ou hibernacao.

:



Prima para colocar o computador em modo de suspensao se este estiver ligado.
Prima sem soltar durante 4 segundos para forgar o encerramento do
computador.

Prima sem soltar durante 25 segundos para forgar a reposi¢cdo da bateria do
Relégio de Tempo Real (RTC).

NOTA: Pode personalizar o comportamento do botéo de ligagédo em
Opcoes de Energia. Para mais informagdes, consulte Me and My Dell
(Eu e o meu Dell) em www.dell.com/support/manuals.

Ecra

12

ﬁ
3 4
Camara
Permite-lhe ter conversas em video, tirar fotografias e gravar videos.
Luz de estado da cdmara
Acende-se quando a cdmara esta em utilizag&o.
Altifalante esquerdo
Proporciona a saida de audio.
Altifalante direito
Proporciona a saida de audio.


http://www.dell.com/support/manuals

Parte inferior

1 Rétulo da etiqueta de servigo
A Etiqueta de Servigo € um identificador alfanumérico Unico que permite aos
técnicos de assisténcia Dell identificar os componentes de hardware do seu
computador e aceder as informagdes de garantia.

2 Etiqueta regulamentar
Contém informagdes regulamentares sobre o seu computador.
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EspecificacGes

Dimensdes e peso

Tabela 2. Dimensdes e peso
Altura
Largura
Profundidade

Peso (maximo)

17 mm (0,66 polegadas)
357 mm (14,06 polegadas)
235 mm (9,27 polegadas)

Tatil: 2,06 kg (4,54 Ib)
Nao tatil: 1,88 kg (4,14 Ib)

% NOTA: O peso do computador
varia consoante a configuragdo
encomendada e a disponibilidade
de produgdo.

Informacdes sobre o sistema

Tabela 3. Informagées sobre o sistema

Modelo do computador

Processador

Chipset

Memoria
Tabela 4. Especificagées da memoéria

Ranhuras
Tipo

Velocidade

4

XPS 15-9560

Intel Core i3 de 79 geragéo
Intel Quad Core i5/i7 de 72 gerag&o

Mobile Intel HM175 Express Chipset

Duas ranhuras SODIMM
DDR4
2400 MHz



Configuracdes suportadas 4GB, 8GB, 16 GBe 32 GB

Comunicacdes

Tabela 5. Comunicagdes suportadas

Ligagao sem fios Wi-Fi 80211 ac

Wi-Fi 80211 a/b/g/n
Bluetooth 4.2

Miracast
Audio
Tabela 6. Especificagdes de dudio
Controlador Realtek ALC3266 com Waves
MaxxAudio Pro
Altifalantes Dois
Saida de altifalante Média: 2 W
Pico: 25 W
Microfone Microfones matriciais digitais
Controlos do volume Teclas de atalho de controlo de
multimédia
Armazenamento
Tabela 7. Especificagdes de armazenamento
Interface
SATA de 3 Gbps
SATA de 6 Gbps
PCIE Gen 3
Unidade de disco rigido Uma unidade de 2,5 polegadas
Unidade de estado sélido Uma unidade M.2

15



Leitor de cartdes multimédia

Tabela 8. Especificagdes do cartéo multimédia

Tipo

Cartdes suportados

Teclado

Tabela 9. Especificagdes do teclado
Tipo

Teclas de atalho

Camara

Tabela 10. Especificagées da camara

Resolugéo

6

Uma ranhura para cartdes SD

Cartao SD
SD High Capacity (SDHC)
SD Extended Capacity (SDXC)

Teclado retroiluminado

Algumas teclas do teclado tém dois
simbolos. Estas teclas podem ser
utilizadas para escrever carateres
alternativos ou para executar funcdes
secundarias. Para escrever carateres
alternativos, prima Shift e a tecla
desejada. Para executar funcoes
secundarias, prima Fn e a tecla desejada.

NOTA: Pode definir o
funcionamento principal das teclas
de fungéo (F1-F12) alterando a
opcéo Function Key Behavior
(Funcionamento das teclas de
fung&o) no programa de
configuragéo do BIOS.

Atalhos de teclado

Imagem estatica: 0,90 megapixeis



Angulo de visgo diagonal

Painel tatil

Tabela 11. Especificagdes do painel tatil

Resolucéo

Dimensodes

Adaptador de CA

Tabela 12. Porta do adaptador de CA
Tipo
Didmetro (conector)
Tens&o de entrada
Frequéncia de entrada
Corrente de entrada (méaxima)
Corrente de saida (continua)
Tens&o de saida nominal
Amplitude térmica: em funcionamento

Amplitude térmica: em armazenamento

Video: 1280 x 720 (HD) a 30 fps
(méaxima)

74 graus

Horizontal: 1219
Vertical: 919

Altura: 80 mm (3,15")
Largura: 105 mm (4,13")

130 W

4,5 mm

100 VCA a 240 VCA

50 Hz-60 Hz

1,80 A

6,67 A

19650V CD

0 °Ca40 °C (32 °F a 104 °F)
—40 °C a 70 °C (-40 °F a 158 °F)
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Bateria

Tabela 13. Especificagdes da bateria

Tipo

Largura
Profundidade

Altura
Peso (maximo)
Tensao

Tempo de carregamento
(aproximado)

Tempo de funcionamento

Tempo de vida util
(aproximado)

Amplitude térmica

Bateria de célula tipo
moeda

Ecra

3 células (56 WHr)

71,80 mm (2,83
polegadas)

223,20 mm (8,79
polegadas)

7,20 mm (0,28 polegadas)
0,24 kg (0,54 Ib)
11,4 VCC

6 células (97 WHIr)
71,80 mm (2,83 polegadas)

330,50 mm (13,01
polegadas)

7,20 mm (0,28 polegadas)
0,34 kg (0,76 Ib)
11,4 VCC

4 horas (quando o computador esta desligado)

Varia, dependendo das condi¢des de funcionamento, e
pode ser significativamente reduzido em determinadas
condigdes que exijam muita energia.

300 ciclos de carga/descarga

Em funcionamento: 0 ©C a 35°C (32 °F a 95°F)
Armazenamento; —40 °C a 65 °C (-40 °F a

149 °F)

ML1220

Tabela 14. Especificagdes do ecra

Tipo

Resolugdo (maxima)
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WLED FHD n#o tétil de
15,6 polegadas

1920 x 1080

WLED UHD tatil de 15,6
polegadas

3.840 x 2160



Angulo de visgo
(Esquerda/Direita/Cima/
Baixo)

Distancia entre pixeis

Altura (excluindo a
moldura)

Largura (excluindo a
moldura)

Diagonal (excluindo a
moldura)

Taxa de actualizagéo
Angulo de operacao

Controlos

85/85/85/85 graus 85/85/85/85 graus

0,8 mm 0,09 mm

194,40 mm (7,66”)

345,60 mm (13,61 polegadas)

396,52 (15,61")

60 Hz
0 graus (fechado) a 135 graus

O brilho pode ser controlado com as teclas de atalho

Portas e conectores

Tabela 15. Portas e conectores

Externas:

usB Duas portas USB 3.0 com
PowerShare
Uma porta Thunderbolt 3 com
fornecimento de energia (USB-C)

Audio/Video

Uma porta HDMI

Uma porta para auriculares (conjunto
de auscultadores e microfone)

Tabela 16. Portas e conectores

Internas:

Ranhura M.2

Uma ranhura M.2 para uma placa
combinada de WiFi e Bluetooth
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Video

Tabela 17. Especificagdes de video

Integrado Dedicado
Controlador Intel HD Graphics 630 NVIDIA GeForce GTX
1050
Memodria Memodria de sistema 4 GB GDDR5
partilhada

Caracteristicas ambientais

Nivel de contaminag&o pelo ar: G1, como definido pela ISA-S71.04-1985
Tabela 18. Caracteristicas ambientais

Operacional Armazenamento

Amplitude térmica 0°Cad5°C(32°Fa -40 °Ca 65 °C (-40 °F

95 °F) a 149 °F)
Humidade relativa 10% a 90% (sem 0% a 95% (sem
(méaxima) condensagé&o) condensagéo)
Vibragao (méaxima)” 0,66 GRMS 1,30 GRMS
Choque (méximo) 110 Gt 160 G*
Altitude (maxima) -15,2 23048 m -15,2 2 10.668 m

(-50 a10.000 pés) (-50 a 35.000 pés)

* Medida utilizando um espetro de vibragéo aleatéria que simula 0 ambiente do utilizador.
T Medido com um pulso de meio-seno de 2 ms quando a unidade de disco rigido esté a ser utilizada.

I Medido utilizando um impulso semi-senoidal de 2 ms, com a unidade de disco rigido na posigéo "head-parked"

(posigao de repouso).

.



Atalhos de teclado

Tabela 19. Atalhos de teclado

Teclas Descrigéo
Desativar o audio
F2 [
Diminuir o volume
i Aumentar o volume
Reproduzir a faixa/capitulo anterior
Reproduzir/pausa
Reproduzir a faixa/capitulo seguinte
i Mudar para 0 ecra externo
FO .
Pesquisar
Ligar/desligar a retroiluminag&o do
- teclado
F11 P . .
Diminuir o brilho
B Aumentar o brilho
+ Ligar/desligar a transmissdo sem fios
+ Suspens&o
+ Ligar/desligar bloqueio da tecla Fn

®



Obter ajuda e contactar a Dell

Recursos de autoajuda

Pode obter informacdes e ajuda sobre os produtos e servigos da Dell utilizando estes

recursos de autoajuda online:
Tabela 20. Recursos de autoajuda

Informagdes sobre os produtos e
servigos da Dell

A aplicagdo Suporte e ajuda Dell

Aplicagao de introducéo

Aceder a ajuda

Ajuda online para o sistema operativo

Informacdes sobre solucdo de problemas,

manuais do utilizador, instrugdes de

configuracao, especificacdes do produto,

blogues de ajuda técnica, controladores,
atualizacdes do software, etc.

Obtenha mais informagdes sobre o
sistema operativo, como configurar e
utilizar o computador, efectuar copias de
segurancga de dados, diagnésticos, etc.

Contactar a Dell

www.dell.com

o

Na funcionalidade de pesquisa do
Windows, escreva Help and
Support e prima Enter.

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support

Consulte Me and My Dell (Eu e o meu
Dell)em www.dell.com/support/manuals.

Para contactar a Dell relativamente a vendas, suporte técnico ou questoes
relacionadas com os clientes, consulte www.dell.com/contactdell.
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http://www.dell.com
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support/manuals
http://www.dell.com/contactdell

ﬁ NOTA: A disponibilidade varia de acordo com o pais e produto e alguns
servicos podem néo estar disponiveis no seu pafs.

ﬁ NOTA: Se néo tiver uma ligagéo ativa a Internet, pode encontrar as
informagGes de contacto na sua fatura, na nota de encomenda ou no
catélogo de produtos Dell.
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